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Pflegeanleitung

EN

Care instructions

Sie haben sich flir ein Produkt mit einer hochwerti-
gen, antibakteriellen Oberflache entschieden. Bitte
beachten Sie die nachfolgenden Pflegehinweise.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung flr Pro-
duktschaden, die durch falsche Pflege und Handha-
bung entstehen.

You have selected a product with a high-grade anti-
bacterial surface. Please follow the care instructi-
ons below.

The manufacturer does not assume any liability for
product damage that arises as a result of incorrect
care and handling.

Dieses Produkt ist eine "behandelte Ware"
gemass Verordnung (EU) Nr. 528/2012
(kein Biozidprodukt) und enthalt folgenden
bioziden Wirkstoff: Silberphosphatglas,
CAS-Nr. 308069-39-8.

Umgang mit WC-Sitzen

* Falls Ihr WC-Sitz mit einer Absenkautomatik aus-
gestattet ist, driicken Sie den WC-Sitz nicht von
Hand herunter. Dies schadet den Dampfern.

* Klappen Sie den WC-Sitz nicht Gber den maxima-
len Offnungswinkel auf.

« Stellen Sie sich nicht auf den WC-Sitz.

» Verwenden Sie den WC-Sitz nicht als Ablage-
flache.

Pflegehinweise fur WC- und Bidet-
sitze und Urinaldeckel

« Achten Sie darauf, dass der Sitz der Sanitarkera-
mik oder der Urinaldeckel wahrend der Einwirk-
zeit von Reinigungsmitteln gedéffnet oder demon-
tiert ist.

» Verwenden Sie flissige, milde Reinigungsmittel
und Wasser.

» Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch.

» Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen
Gegensténde zur Reinigung.

» Verwenden Sie keine chlor- oder saurehaltigen
sowie atzenden Reinigungsmittel.

» Verwenden Sie keine schleifenden oder scheu-
ernden Reinigungsmittel.

 Entfernen Sie I6sungsmittelhaltige Substanzen
umgehend.

Oberflachen reinigen

1 Reinigen Sie die Oberflachen. Beachten Sie
dazu die entsprechenden Pflegehinweise.

2 Trocknen Sie die Oberflachen mit einem
weichen, fusselfreien Tuch ab.

o This product is a "treated article" in accor-
dance with Regulation (EU) No 528/2012
(not a biocidal product) and contains the
following biocidal active substance: Silver
phosphate glass, CAS no. 308069-39-8.

Handling WC seats

« If your WC seat is equipped with a soft-closing
mechanism, do not push the WC seat down by
hand. This will damage the dampers.

» Do not open the WC seat more than the maxi-
mum opening angle.

+ Do not position yourself on the WC seat.

* Do not use the WC seat as a shelf surface.

Care instructions for WC seats,
bidet seats and urinal lids

» Ensure that the seat of the ceramic appliance or
the urinal lid is opened or dismounted during the
application time of cleaning agents.

» Use mild liquid cleaning agents and water.

» Use a soft, lint-free cloth.

* Never use sharp or pointed objects when clea-
ning.

» Never use cleaning agents that contain chlorine
or acid or that are corrosive.

* Never use cleaning agents that are abrasive or
may scratch the surface.

* Remove any substances containing solvents
immediately.

Cleaning surfaces

1 Clean the surfaces. Please follow the corre-
sponding care instructions.

2 Dry the surfaces with a soft, lint-free cloth.
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Instructions d'entretien

IT

Istruzioni di manutenzione

Vous avez choisi d’acheter un produit avec une sur-
face antibactérienne de qualité supérieure. Veuillez
observer les indications d’entretien suivantes.

Le fabricant ne saurait étre tenu responsable des
dommages causés au produit par un entretien et
une utilisation inappropriés.

Avete scelto un prodotto dotato di una superficie
antibatterica di elevata qualita. Osservare le
seguenti istruzioni per la manutenzione.

Il costruttore declina ogni responsabilita per danni
al prodotto provocati da pulizia € manutenzione
errate.

Ce produit est un « article traité » confor-
mément au reglement (UE) n° 528/2012
(produit non biocide) et contient la sub-
stance biocide suivante : verre phosphate
d’argent n® CAS 308069-39-8.

Manipulation des abattants WC

+ Si votre abattant WC est équipé d’'un abaisse-
ment ralenti, ne le poussez pas vers le bas avec
votre main. Cela détériore les amortisseurs.

* Ne relevez pas I'abattant WC au-dela de I'angle
d’ouverture maximal.

* Ne vous asseyez pas sur I'abattant WC.

* N'utilisez pas I'abattant WC comme espace de
rangement.

Consignes d’entretien pour les
abattants WC, assises de bidet et
couvercles d'urinoir

» Assurez-vous que I'abattant de la céramique
sanitaire ou le couvercle d’urinoir sont bien
ouverts ou démontés pendant le temps d’action
des produits de nettoyage.

* Utilisez des produits de nettoyage liquides doux
et de I'eau.

« Utiliser un chiffon doux, non pelucheux.

* N'utilisez pas d’objets pointus ou tranchants pour
le nettoyage.

* N'utilisez pas de produits de nettoyage décapants
ou contenant du chlore ou des acides.

* N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs
ou corrosifs.

* Retirez immédiatement les substances contenant
des solvants.

Nettoyage des surfaces

1 Nettoyez les surfaces. Veuillez respecter les
indications d’entretien correspondantes.

Questo prodotto € una "merce trattata"
secondo il regolamento (UE) n. 528/2012
(riguardante i principi attivi ammessi nei
biocidi) e contiene il seguente principio
attivo biocida: vetro di fosfato d’argento, n.
CAS 308069-39-8.

Come utilizzare i sedili del WC

* Se il sedile del WC ¢ dotato di una chiusura
ammortizzata, non premere manualmente il
sedile del WC verso il basso. Gli ammortizzatori
potrebbero danneggiarsi.

* Non sollevare il sedile del WC oltre 'angolo mas-
simo di apertura.

* Non posizionarsi sul sedile del WC.

 Non utilizzare il sedile del WC come superficie da

appoggio.

Istruzioni per la manutenzione dei
sedili del WC e del bidet e dei
coperchi dell’orinatoio

* Assicurarsi che il sedile della ceramica per sani-
tari o il coperchio dell’orinatoio rimangano aperti o
smontati durante il tempo d’azione dei prodotti
per la pulizia.

« Utilizzare prodotti per la pulizia liquidi e delicati e
acqua.

« Utilizzare un panno morbido privo di pelucchi.

 Per la pulizia non utilizzare oggetti affilati o
appuntiti.

» Non utilizzare prodotti per la pulizia che conten-
gano cloro o acido, oppure che siano corrosivi.

» Non utilizzare prodotti per la pulizia abrasivi.

» Rimuovere immediatamente sostanze contenenti
solventi.

Pulizia delle superfici

2 Séchez les surfaces a I'aide d'un chiffon
doux, non pelucheux.

1 Pulire le superfici. A tale scopo rispettare le
istruzioni per la manutenzione corrispon-
denti.

2 Asciugare le superfici con un panno morbido
privo di pelucchi.
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Verzorgingshandleiding

ES

Instrucciones de cuidado

Du har valgt et produkt med en antibakteriell over-
flate av hgy kvalitet. Ta hensyn til den falgende
informasjonen om stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktska-
der som oppstar pa grunn av feil stell og handte-
ring.

Ha elegido un producto con una superficie antibac-
teriana de alta calidad. Tenga en cuenta las sigui-
entes instrucciones para el cuidado.

El fabricante no se hace responsable de los dafos
sufridos en el producto por un cuidado y manipula-
cion incorrectos del mismo.

Dette produktet er en «behandlet vare» i
henhold til forordning (EU) nr. 528/2012
(ikke noe biocidprodukt) og inneholder fol-
gende biocidvirkestoff: sglvfosfatglass,
CAS-registreringsnummer 308069-39-8.

Omgang met wc-zittingen

* Als uw wc-zitting met SoftClosing is uitgerust dan
de wc-zitting niet met de hand omlaagdrukken.
Dit beschadigt de dempers.

* Klap de wc-zitting niet boven de maximale ope-
ningshoek omhoog.

» Ga niet op de wc-zitting staan.

» Gebruik de wc-zitting niet als neerlegruimte.

Verzorgingsaanwijzingen voor
wc- en bidetzittingen en urinoir-
deksels

» Zorg ervoor dat de zitting van het keramiek of het
urinoirdeksel tijdens de inwerktijd van reinigings-
middelen geopend of gedemonteerd is.

» Gebruik alleen vloeibare, milde reinigingsmidde-
len en water.

» Gebruik een zachte, pluisvrije doek.

» Gebruik voor de reiniging geen scherpe of pun-
tige voorwerpen.

» Gebruik geen chloorhoudende, zuurhoudende of
bijtende reinigingsmiddelen.

» Gebruik geen slijpende of schurende reinigings-
middelen.

» Verwijder onmiddellijk stoffen die oplosmiddel
bevatten.

Oppervlakken reinigen

1 Reinig de oppervlakken. Neem hiervoor de
desbetreffende verzorgingsaanwijzingen in
acht.

o Este producto constituye un «articulo tra-
tado» segun el Reglamento (UE) n.®
528/2012 (no se trata de un producto bio-
cida) y contiene la siguiente sustancia
activa biocida: vidrio de fosfato de plata,
numero registrado CAS 308069-39-8.

Uso de los asientos del inodoro

+ Si su asiento esta equipado con SoftClosing, no
presione el asiento hacia abajo con la mano. Esto
dana los amortiguadores.

* No abra el asiento hasta el angulo de abertura
maximo.

* No se ponga de pie sobre el asiento.

 No utilice el asiento como superficie de apoyo.

Instrucciones para el cuidado del
asiento del inodoro y del bidé y
para la tapa de urinario

» Asegurese de que el asiento de la ceramica sani-
taria o la tapa de urinario estén abiertos o des-
montados durante el tiempo de accion de los
agentes limpiadores.

« Utilice agentes limpiadores liquidos suaves y
agua.

« Utilice un pafo suave que no suelte pelusas.

» No utilice objetos corrosivos o afilados para la
limpieza.

» No utilice agentes limpiadores que contengan
cloro o &cido ni sustancias causticas.

» No utilice agentes limpiadores corrosivos ni abra-
sivos.

* Retire los restos de disolvente inmediatamente.

Limpieza de las superficies

1 Limpie las superficies. Respete las instruc-
ciones para el cuidado correspondientes.

2 Droog de oppervlakken vervolgens met een
zachte, pluisvrije doek af.

2 Seque las superficies con un pafo suave
que no suelte pelusas.
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Instrucoes de cuidado

Escolheu um produto com uma superficie antibac-
teriana de elevada qualidade. Tenha em atencéo
as seguintes indicacgoes de limpeza.

O fabricante ndo se responsabiliza por danos em
produtos resultantes de manutengédo e manusea-
mento incorretos.

2 Seque as superficies com um pano suave

que néo largue fiapos.

DA

Plejevejledning

Este produto é um “artigo tratado” nos ter-
mos do Regulamento (UE) n.© 528/2012
(n&o é um produto biocida) e contém a
seguinte substancia biocida: vidro de fos-
fato de prata, n.? CAS 308069-39-8.

o

Manuseamento de tampos de
sanita

» Se o0 seu tampo de sanita estiver equipado com
um abaixamento automatico, ndo baixe manual-
mente o tampo de sanita. Tal danifica os amorte-
cedores.

* Nao levante o tampo de sanita acima do angulo
maximo de abertura.

» Nao se coloque em cima do tampo de sanita.

* Nao utilize o tampo de sanita como superficie de
apoio.

Indicacoes de limpeza para tam-
pos de sanita e de bidé e tampas
de urinol

« Certifiqgue-se de que o tampo da ceramica ou a
tampa de urinol esta aberto(a) ou desmontado(a)
durante o periodo de atuagéo dos produtos de
limpeza.

« Utilize produtos de limpeza liquidos e suaves e
agua.

« Utilize um pano suave que néo largue fiapos.

» Nao utilize objetos cortantes ou afiados na lim-
peza.

» N&o utilize produtos de limpeza corrosivos ou
que contenham cloro ou Aacidos.

» Nao utilize produtos de limpeza agressivos ou
abrasivos.

* Limpe de imediato as substancias solventes.

Limpar as superficies

Du har valgt et produkt med en forsteklasses, anti-
bakteriel overflade. Overhold fglgende instrukser til
pleje.

Producenten péatager sig intet ansvar for produkts-
kader, der opstar som falge af forkert pleje og
handtering.

Dette produkt er en "behandlet artikel” i
henhold til forordning (EU) nr. 528/2012
(ikke et biocidholdigt produkt) og indeholder
falgende biocidholdige aktivstof: sglvphos-
phatglas, CAS-nr. 308069-39-8.

Handtering af toiletsaeder

Hvis dit toiletsaede er udstyret med soft close-
mekanisme, ma du ikke trykke toiletsaedet ned
med handen. Det skader deemperne.

Sla ikke toiletseedet op over den maksimale
abningsvinkel.

Sté ikke pa toiletsaedet.

Brug ikke toiletseedet som opbevaringssted.

Instrukser vedr. pleje af toilet- og
bidetsaeder og urinallag

Sarg for, at seedet pa sanitetskeramikken eller
urinallaget er abnet eller afmonteret i lgbet af
renggringsmidlernes virkningstid.

Anvend flydende, milde rengaringsmidler og
vand.

Brug en blad, fnugfri klud.

Brug ikke skarpe eller spidse genstande til
renggringen.

Anvend ikke klor-, syreholdige eller aetsende
renggringsmidler.

Brug ikke slibende eller skurende renggringsmid-
ler.

Fjern omgaende oplasningsmiddelholdige stoffer.

Rengering af overfladerne

1 Limpe as superficies. Para isso, tenha em
atencéo as respetivas indicagdes de lim-
peza.

1

Renger overfladerne. Overhold de pageel-
dende instrukser til pleje.

2 Tor overfladerne af med en blad, fnugfri

klud.
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Veiledning for stell

SV

Skotselinstruktion

U heeft gekozen voor een product met een hoog-
waardig, antibacterieel oppervlak. Neem de vol-
gende verzorgingsaanwijzingen in acht.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
productschade die door verkeerde verzorging en
hantering ontstaat.

Dit product is een "behandeld artikel" vol-
gens verordening (EU) nr. 528/2012 (geen
biocideproduct) en bevat de volgende bioci-
dewerkstof: Zilverfosfaatglas, CAS-Nr.
308069-39-8.

Bruk av toalettseter

» Hvis toalettsetet er utstyrt med senkeautomatikk,
ma du ikke trykke toalettsetet ned med handen.
Dette skader demperne.

* Ikke vipp toalettsetet opp over den maksimale
apningsvinkelen.

* Ikke sett deg pa toalettsetet.

* Ikke bruk toalettsetet til & legge fra deg gjenstan-
der.

Informasjon om stell av toalett- og
bidéseter og urinaldeksler

» Pass pa at setet til porselenet eller urinaldekslet
er apent eller demontert under virketiden til reng-
jeringsmidlene.

* Bruk flytende, milde rengjaringsmidler og vann.

» Bruk en myk, lofri klut.

* lkke bruk skarpe eller spisse gjenstander til reng-
jaring.

* Ikke bruk klor- eller syreholdige eller etsende
rengjeringsmidler.

* lkke bruk slipende eller skurende rengjaringsmid-
ler.

 Fjern lasemiddelholdige stoffer straks.

Rengjore overflater

Du har valt en produkt med en antibakteriell yta av
hog kvalitet. Observera nedanstaende skotselin-
struktioner.

Tillverkaren ansvarar inte f6r produktskador som
uppstar pa grund av felaktig skotsel och hantering.

Denna produkt &r en "behandlad vara”
enligt férordning (EU) nr 528/2012 (ingen
biocidprodukt) och innehaller féljande bioci-
damne: Silverfosfatglas, CAS-nr
308069-39-8.

Anvandning av WC-sitsar

* Om din WC-sits ar utrustad med SoftClosing ska
du inte trycka ner WC-sitsen for hand. Detta ska-
dar damparna.

+ Fall inte upp WC-sitsen langre an den maximala
Sppningsvinkeln.

« Stéll dig inte pa WC-sitsen.

» Anvand inte WC-sitsen som férvaringsyta.

Skotselanvisningar for WC- och
bidésitsar och urinallock

» WC-sitsen eller urinallocket ska vara dppet eller
demonterat under tiden som rengéringsmedel
verkar.

» Anvénd flytande, milt rengéringsmedel och vat-
ten.

» Anvand en mjuk, luddfri trasa.

» Anvand aldrig vassa eller spetsiga féremal vid
rengdringen.

» Anvand inte rengéringsmedel som frater eller
innehaller klor eller syror.

» Anvand inte rengdringsmedel som slipar eller
polerar.

+ Avlagsna genast &mnen som innehaller 16snings-
medel.

Rengora ytor

1 Rengjer overflatene. Ta hensyn til den rele-
vante informasjonen om stell.

1 Rengér ytorna. Observera de skoétselinstruk-
tioner som galler.

2 Tork av overflatene med en myk, lofri klut.

2 Torka av ytorna med en mjuk, luddfri trasa.
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Hoito-ohje

1S

Leidbeiningar um umhirodu

Olet valinnut tuotteen, jossa on laadukas antibak-
teerinen pinta. Ota huomioon seuraavat hoito-
ohjeet.

Valmistaja ei vastaa tuotevaurioista, jotka ovat seu-
rausta vaarasta hoidosta tai kasittelysta.

Tama tuote on asetuksessa (EU) N:o
528/2012 tarkoitettu "kéasitelty esine” (ei bio-
sidivalmiste) ja sisaltda seuraavaa biosidi-
tehoainetta: hopeafosfaattilasi, CAS-rekis-
terinumero 308069-39-8.

WC-istuinten kasittely

» Jos WC-istuimesi on varustettu SoftClosing-
mekanismilla, ala laske WC-istuinta kasin alas.
Tama vahingoittaa vaimentimia.

« Ala avaa WC-istuinta suurinta mahdollista avau-
tumiskulmaa enempéa.

« Ala astu WC-istuimelle.

« Ala kaytd WC-istuinta laskutilana.

Hoito-ohjeita WC- ja bideeistui-
mille seka urinaalin kansille

» Varmista, etta posliinin istuin tai urinaalin kansi on
avattu tai irrotettu puhdistusaineiden vaikutusajan
aikana.

» Kayta nestemaisid, mietoja puhdistusaineita ja
vetta.

» Kéytd pehmeda nukkaamatonta liinaa.

« Ala kayta puhdistukseen terévia esineita.

« Ala kayta kloori- tai happopitoisia tai sydvyttavia
puhdistusaineita.

« Al4 kayta hankaavia puhdistusaineita.

 Poista liuotinainepitoiset aineet vélittdmasti.

Pinnan puhdistus

1 Puhdista pinnat. Ota siind huomioon vastaa-
vat hoito-ohjeet.

Yfirbord pessarar voru er afar vandad og eydir bak-
terium. Vinsamlegast fylgio eftirfarandi leidbei-
ningum um umhirdu.

Abyrgd framleidanda tekur ekki til skemmda &
vérum sem rekja ma til rangrar umhirdu og
medhondlunar.

o Pessi vara telst vera ,medhoéndlud vara“
samkvaemt reglugerd (ESB) nr. 528/2012
(ekki saefivara) og inniheldur eftirfarandi
seefandi, virkt efni: silfurfosfatgler, CAS-nr.
308069-39-8.

Notkun a salernissetum

 Ef salernissetan er med sjalfvirkri laeekkun skal
ekki yta henni nidur med handafli. Pad skemmir
pumpurnar.

» EKKi setja salernissetuna lengra upp en sem
nemur mestu leyfilegu opnun.

 Ekki standa & salernissetunni.

» Ekki ma nota salernissetuna sem geymsluflét.

Leidbeiningar um umhirdu a
salernis- og skolskalasetum og
lokum a pvagskalum

» Geetid pess ad opna eda fjarlaegja setuna a saler-
nisskalinni eda lokid & pvagskalinni & medan
hreinsiefni eru ad virka.

* Notid milt fljétandi hreinsiefni og vatn.

* Notid mjukan klut sem skilur ekki eftir sig kusk.

» Ekki ma nota oddhvassa hluti vid prif.

+ Ekki ma nota hreinsiefni sem er aetandi eda inni-
heldur klér eda syru.

 Ekki ma nota slipandi eda grof hreinsiefni.

* Fjarleegid efni sem innihalda leysiefni an tafar.

brif a yfirbordsflotum

2 Kuivaa pinnat sen jadlkeen pehmeall& nuk-
kaamattomalla liinalla.

1 Prifid yfirbordsfleti. Fylgid videigandi leidbei-
ningum um umhirdu.

2 Purrkid af fldstunum med mjukum klati sem
skilur ekki eftir sig kusk.
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Instrukcja pielegnaciji

Wybrali Panstwo produkt posiadajacy wysokiej
jakosci powtoke antybakteryjng. Prosimy o prze-
strzeganie nastepujacych wskazéwek dotyczacych
pielegnacji.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia produktu
spowodowane niewtasciwag pielegnacja i obstuga.

Ten produkt to zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE) nr 528/2012 ,wyréb poddany dziataniu
produktéw biobdjczych” (nie produkt
biobdjczy), zawierajacy nastepujgce sub-
stancje biobodjcze: szkto fosforanowe
zawierajgce srebro, nr CAS 308069-39-8.

Obchodzenie sie z deskami sede-
sowymi

+ Jesli deska sedesowa jest wyposazona w wolne
opadanie, nie nalezy jej opuszczac, dociskajac
rekg. Mozna w ten sposdb uszkodzi¢ amortyza-
tory.

* Nie nalezy odchyla¢ deski sedesowej poza mak-
symalny kat otwarcia.

* Nie stawa¢ na desce sedesowe;.

* Nie nalezy uzywac deski sedesowej jako potki.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
desek sedesowych, bidetow i
pokryw pisuarow

* Nalezy zwracaé uwage na to, aby deska ceramiki
sanitarnej lub pokrywa pisuaru byty otwarte lub
zdemontowane na czas dziatania srodkdéw czysz-
czacych.

» Stosowac ptynne, tagodne srodki czyszczace i
wode.

» Uzywac miekkiej Sciereczki niepozostawiajacej
widkien.

» Do czyszczenia nie uzywagé ostrych ani spiczas-
tych przedmiotdw.

* Nie uzywac srodkéw czyszczacych zawierajgcych
chlor lub kwasy ani Srodkéw zracych.

* Nie uzywac polerujgcych ani Sciernych srodkéw
czyszczacych.

» Natychmiast usuwac substancje zawierajace roz-
puszczalniki.

Czyszczenie powierzchni

2 Nastepnie osuszy¢ powierzchnie miekka
Sciereczkg niepozostawiajgca widkien.

HU

Kezelési utmutato

On egy kivalé mindségl, antibakterialis feliilet(i ter-
méket valasztott. Kérjik, vegye figyelembe az
alabbi apolési utasitasokat.

A gyarté nem vallal felel6sséget a helytelen apolas-
bdl és kezelésbdl eredd termékkarokeért.

0 Az 528/2012 (EU) rendelet értelmében ez a
termék ,kezelt termék"-nek (nem biocid ter-
méknek) mindsil és a kdévetkezd biocid
hatéanyagokat tartalmazza: ezist-foszfat
Uveg, CAS regisztracids szam:
308069-39-8.

WC-iilokék kezelése

* Amennyiben a WC-(il6ke lecsapddas gatléval van
felszerelve, ne nyomja le kézzel a WC-Ull6két. Ez
karositja a csillapitokat.

* Ne hajtsa fel a WC-0l6két a maximalis nyilass-
z6gon tul.

* Ne alljon ra a WC-Ul6kére.

* Ne hasznalja a WC-Ul6két rakoddfellletként.

A WC- és bidélilokék és vizelde-
fedelek kezelésére vonatkozo
utasitasok

« Ugyeljen arra, hogy a szaniterkeramia (il6ke vagy
a vizeldefedél a tisztitdszerek hatdideje alatt
nyitva legyen vagy le legyen szerelve.

 Folyékony, lagy tisztitdészert és vizet hasznaljon.

» Haszndljon puha, sz6szmentes toriékendét.

* Ne hasznaljon éles vagy hegyes targyat a tisz-
titashoz.

* Ne hasznaljon klér- vagy savtartalmu ,vagy mard
hatasu tisztitdszereket.

* Ne hasznaljon csiszold vagy surold hatasu tisz-
titdszereket.

+ Haladéktalanul tavolitsa el az oldészertartalmu
anyagokat.

Fellletek tisztitasa

1 Wyczysci¢ powierzchnie. W tym celu prze-
strzega¢ odpowiednich wskazdéwek dotyczg-
cych pielegnacii.

1 Tisztitsa meg a fellleteket. Ennek soran
tartsa be az alabbi apolasi utasitasokat.

2 Toérodlje szarazra a fellletet puha, sz6szmen-
tes torl6kenddvel.
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SK

Navod na oSetrovanie

CS

Navod na udrzbu

Rozhodli ste sa pre vyrobok s kvalitnou antibakte-
rialnou povrchovou upravou. Dodrziavajte, prosim,
nasledujuce pokyny tykajluce sa oSetrovania.

Vyrobca nezodpoveda za poSkodenie vyrobku,
ktoré vzniklo nespravnou starostlivostou alebo
manipulaciou.

0 Tento vyrobok je ,08etreny tovar” podla
nariadenia (EU) &. 528/2012 (nie je to bio-
cidny vyrobok) a obsahuje nasledujtcu bio-
cidnu ucinnu latku: strieborné fosfatove
sklo, (Cislo CAS 308069-39-8).

Zaobchadzanie s WC sedadlami

* Ak je Vase WC sedadlo vybavené automatickym
plynulym zatvaranim, tak ho netlacte rukou sme-
rom nadol. Takéto zatvaranie poSkodzuje timice.

» WC sedadlo neotvarajte viac, nez je jeho
maximalny uhol otvarania.

 Nestupajte na WC-sedadlo.

» WC sedadlo nepouzivajte ako odkladaciu plochu.

Pokyny na oSetrovanie WC a bide-
tovych sedadiel a krytov pisoarov

* Dbaijte na to, aby boli sedadlo sanitarnej keramiky
alebo kryt pisodra pocas doby pdsobenia Cistia-
cich prostriedkov otvorené alebo odmontované.

» Pouzivajte tekuté a jemné Cistiace prostriedky a
vodu.

» Pouzivajte makku utierku, ktord nezanechava
zvySky vlakien.

 Na ¢gistenie nepouzivajte ostré alebo Spicaté
predmety.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
chléru alebo kyselin ani leptavé Cistiace
prostriedky.

» Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

« OkamzZite odstrante latky s obsahom rozpusta-
diel.

Cistenie povrchov

1 Ocistite povrchy. Dodrziavajte pritom pris-
luSné pokyny tykajuce sa oSetrovania.

2 Nakoniec povrchy osuste makkou utierkou,
ktora nezanechava zvysky vlakien.

Rozhodli jste se pro vyrobek s antibakteridlnim
povrchem vysoké kvality. Dodrzujte prosim nasle-
dujici pokyny pro udrzbu.

Vyrobce neprebira odpovédnost za Skody na
vyrobku vzniklé nespravnou udrzbou a manipulaci.

Tento vyrobek je podle nafizeni (EU) ¢&.
528/2012 ,08etfenym produktem® (nejedna
se o biocidni pfipravek) a obsahuje nasle-
dujici biocidni ucinné latky: stfibrné fos-
fatové sklo, ¢. CAS 308069-39-8.

Manipulace s WC sedatky

 V pfipadg, Ze je Vase WC sedatko vybaveno ply-
nulym skldpénim, netla¢te na WC sedatko
mechanickou. Poskozuji se tim brzdici prvky.

» Neodklopujte WC sedatko nad maximalni uhel
otevreni.

* Nepostavujte se na WC sedatko.

* Nepouzivejte WC sedatko jako odkladaci plochu.

Pokyny k oSetfovani pro

WC sedatka, sedatka bidetu a vika

pisoaru

» Dbejte na to, aby sedatko sanitarni keramiky
nebo viko pisoaru byla b&éhem pusobeni Cisticich
prostfedkd oteviena ¢i odmontovana.

» Pouzivejte tekuté, jemné Cistici prostfedky
a vodu.

» Pouzivejte mékky hadfik, ktery nepousti vliakna.

* Nepouzivejte pro Cisténi zadné ostré nebo
Spicaté predmety.

* Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem chloru
nebo kyselin ¢i leptavé Cistici prostiedky.

» Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky.

« Okamzité odstrante latky obsahuijici roz-
poustédia.

Cisténi povrcha

1 Ocistéte povrchy. K tomuto Ucelu dodrzujte
nasledujici pokyny pro udrzbu.

2 Poté povrchy osuste mékkym hadfikem,
ktery nepousti vliakna.
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SL

Navodila za nego

HR

Upute za njegu

Izabrali ste proizvod sa kvalitetnom, antibakterijs-
kom povrsinom. Vodite rauna o slede¢im napome-
nama za negu.

Proizvodacd ne preuzima odgovornost za oStecenja
proizvoda koja su nastala usled nepravilne nege i
rukovanja.

Odlucili ste se za proizvod s visokokvalitetnom,
antibakterijskom povrSinom. Proucite upute za
njegu u nastavku.

Proizvodac¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stetu nastalu na proizvodu zbog pogresne njege ili
rukovanja.

0 Ovaj proizvod je ,tretiran“ u skladu sa Ured-
bom (EU) br. 528/2012 (nije biocidni proiz-
vod) i sadrzi sledecu biocidnu materiju: sre-
brno fosfatno staklo, CAS br. 308069-39-8.

Ravnanje z WC-sedezi

« Ce je vas WC-sede? opremljen z avtomatiko za
samodejno spuscanje, WC-sedeza ro€no ne
potiskajte navzdol. S tem lahko poSkodujete
blazZilnike.

* Pri dviganju WC-sedeza ne prekoracite naj-
vecjega kota odpiranja.

* Ne stopajte na WC-sedez.

» WC-sedeza ne uporabljajte kot odlagalne
povrSine.

Napotki za nego WC- in bide-
sedeza ter pokrova za pisoar

» Zagotovite, da je sedez sanitarne keramike ali
pokrov za pisoar med ucinkovanjem distilnih sred-
stev odprt ali demontiran.

 Uporabljajte samo tekoca, blaga Cistilna sredstva
in vodo.

 Uporabite mehko krpo, ki ne pusca vlaken.

 Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih ali koniCastih

pripomockov.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo

klor, kisline in jedke snovi.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo

ostre ali grobe delce.

» Takoj odstranite snovi, ki vsebujejo topila.

Ciséenje povrsin
1

Ocistite povrSine. Pri tem upostevajte ust-
rezne napotke za nego.

2 PovrSine posusite z mehko krpo, ki ne pusca
vlaken.

Ovaj proizvod je ,tretirani proizvod" prema
Uredbi (EU) br. 528/2012 (nije biocidni
proizvod) i sadrzi sljedece biocidne aktivne
tvari: srebrno fosfatno staklo, CAS br.
308069-39-8.

Uporaba WC sjedala

* Ako je vase WC sjedalo opremljeno funkcijom
SoftClosing, nemojte WC sjedalo ru¢no pritiskati
prema dolje. To oStecuje prigusnike.

* Ne otklapajte WC sjedalo preko maksimalnog
kuta otvaranja.

* Ne stojte na WC sjedalu.

* Ne upotrebljavajte WC sjedalo kao povrsinu za
odlaganje.

Upute za njegu za WC sjedala i
bide sjedala te poklopce pisoara

» Pazite da sjedalo sanitarne keramike ili poklopac
pisoara tijekom vremena djelovanja sredstava za
¢is¢enje budu otvoreni ili demontirani.

 Upotrebljavajte tekuc¢a blaga sredstva za ¢iséenje
i vodu.

» Upotrebljavajte meku krpu koja ne ostavlja
vlakna.

« Za CiS¢enje ne koristite nikakve ostre ili Siljaste

predmete.

Ne koristite nikakva sredstva za ¢is¢enje koja

sadrze klor ili kiselinu ili nagrizaju.

Ne koristite nikakva sredstva za ¢is¢enje koja

grebu ili su abrazivna.

« Tvari koje sadrze otapala odmah uklonite.

Ciséenje povrsina
1

Ocistite povrSine. U tu svrhu se pridrzavajte
odgovarajucih uputa za njegu.

2 Povrsine osusite mekom krpom koja ne ost-
avlja vlakna.
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SR

Uputstvo za negu

ET

Hooldusjuhend

Izabrali ste proizvod sa kvalitetnom, antibakterijs-
kom povrsinom. Vodite rauna o slede¢im napome-
nama za negu. Obratite paznju na sledeée napo-
mene o nezi.

Proizvodad ne preuzima odgovornost za oStecenja
na proizvodu, koja nastaju usled pogresSne nege i
rukovanja.

Ovaj proizvod je ,tretiran“ u skladu sa Ured-
bom (EU) br. 528/2012 (nije biocidni proiz-
vod) i sadrzi sledeéu biocidnu materiju: sre-
brno fosfatno staklo, CAS br. 308069-39-8:
srebrno fosfatno staklo, CAS br.
308069-39-8.

Postupanje sa WC sedistima

* Ukoliko je vase WC sediste opremljeno funkcijom
sporog spustanja, WC sediSte nemojte spustati
rucno. To ostecuje amortizere.

» WC sediste nemojte rasklapati preko maksimal-
nog ugla otvaranja.

» Nemojte stajati na WC sedistu.

* Nemojte upotrebljavati WC sediste kao povrsinu
za odlaganje.

Saveti za negu za sedista za WC i
bide i poklopce pisoara

 Vodite raCuna o tome da su sediste sanitarne
keramike ili poklopac pisoara tokom vremena
delovanja sredstava za CiS¢enje otvoreni ili
demontirani.

+ Koristite blaga te€na sredstva za CiSc¢enje i vodu.

» Koristite mekanu krpu koja ne ostavlja dlacice.

» Nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za
Ciscenje.

* Ne upotrebljavajte sredstva za CiSéenje koja

sadrze hlor ili kiselinu, niti korozivna sredstva za

Ciscenje.

Ne upotrebljavajte abrazivna ili habajuca sredstva

za Ciscenje.

* Odmah uklonite materije koje sadrze rastvarace.

Ciséenje povrsina
1

Ocistite povrsine. Obratite paznju na odgo-
varaju¢e napomene 0 nezi.

2 Osusite povrSine mekom krpom koja ne ost-
avlja dlacice.

Te valisite kvaliteetse antibakteriaalse pealispin-
naga toote. Pidage kinni jargnevatest hooldusjuhis-
test.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis
tekkisid vale hooldamise voi kasitsemise tottu.

See toode on vastavalt méarusele (EL) nr
528/2012 "t66deldud toode" (mitte biotsiid)
ja sisaldab jargmisi biotsiidseid toimeaineid:
Hobefosfaatklaas CAS-Nr. 308069-39-8.

Tualettpoti istme kasutamine

» Kui Teie tualettpoti iste on varustatud langetamis-
automaatikaga, arge vajutage tualettpoti istet
kdega. See kahjustab hingesid.

« Arge avage tualettpoti istet rohkem kui maksi-
maalne avamisnurk.

« Arge astuge tualettpoti istme peale.

+ Arge kasutage tualettpoti istet asjade hoidmiseks.

Tualeti- ja bideeistmete ning pis-
suaarikaante hooldusjuhised

 Jélgige, et sanitaarkeraamika iste voi pissuaari
kaas on puhastusainete toimimisajal avatud voi
demonteeritud.

» Kasutage vedelat drnatoimelist puhastusvahendit
ja vett.

» Kasutage pehmet ebemevaba lappi.

« Arge kasutage puhastamiseks teravaid véi tera-
vatipulisi esemeid.

« Arge kasutage kloori véi hapet sisaldavaid ega
s6dvitavaid puhastusvahendeid.

« Arge kasutage lihvivaid véi abrasiivseid puhastus-
vahendeid.

» Eemaldage viivitamatult lahustisisaldusega ained.

Pindade puhastamine

1 Puhastage pinnad. Selleks pidage kinni
vastavatest hooldusjuhistest.

2 Kuivatage pinnad pehme ebemevaba lapiga.
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LV

Kopsanas pamaciba

LT

Prieziuros nurodymai

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir
izgatavota no augstvertiga, antibakteriala materiala.
Ludzu, ievérojiet turpmakos noradijumus par
kopsanu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma
bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza kopSana vai
lietoSana.

o Sis produkts ir "apstradats produkts" sas-
kana ar Regulu (ES) Nr. 528/2012 (nav bio-
cids produkts) un satur $adas aktivas bio-
cidas sastavdalas: Sudraba fosfata stikls,
CAS Nr. 308069-39-8.

Rikosanas ar tualetes podiem

+ Ja jisu tualetes pods ir aprikots ar automatisko
nolaiSanos, nespiediet ar roku tualetes poda vaku
leja. Tas kaité amortizacijai.

» Neatveriet tualetes podu talak par maksimalo
atvérsanas lenki.

» Nestaviet uz tualetes poda vaka.

* Neizmantojiet tualetes poda vaku ka novietosa-
nas virsmu.

Noradijumi tualetes podu, bide un
pisuaru vaku kopsanai

* Pievérsiet uzmanibu tam, lai poda vai pisuara
vaks tiriSanas lidzek|u iedarbibas laika butu
atverts vai demontéts.

* Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un
udeni.

* Izmantojiet mikstu dranu bez pluksnam.

+ TirSanai neizmantojiet asus vai smailus prieks-
metus.

» Neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas satur hloru
un skabes, ka ari kodigus tiriSanas lidzeklus.

» Neizmantojiet slipéjoSus un abrazivus tiriSanas
lidzeklus.

vielas.

Virsmu tiriSana

1 Notiriet virsmas. levérojiet attiecigos
noradijumus par kop$anu.

2 Nosusiniet virsmas ar mikstu dranu bez
pluksnam.

Nusprendéte jsigyti produktg su aukstos kokybés
antibakteriniu pavirSiumi. Vykdykite toliau pateiktus
priezidros nurodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél pro-
dukto apgadinimo, jeigu produktas buvo netinkamai

Sis produktas yra ,apdorotas produktas®
pagal Reglamenta (ES) Nr. 528/2012 (ne
biocidinis produktas) ir jo sudétyje yra Sios
biocidinés veikliosios medziagos: sidabro
fosfato stiklas, CAS-Nr. 308069-39-8.

Klozeto sédynés prieziura

* Jeigu jusy klozeto sédyné turi automatinio nulei-
dimo jtaisg, klozeto sédynés nespauskite ranka
zemyn. Siuo veiksmu paZeisite amortizatorius.

 Neatlenkite klozeto sédynés didesniu kampu uz
numatytajj jos atidarymo kampa.

» Nesistokite ant klozeto sédynés.

* Klozeto sédyné nenaudotina kaip atraminis
pavirsius.

WC ir bidés sédyniy bei pisuaro
dangg€iy prieziuros nurodymai

 Pasirtpinkite, kad tol, kol nepasibaiges valiklio
poveikis, sanitarinés keramikos sedynés arba
pisuaro dangtis baty pakeltas arba iSmontuotas.

» Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir
vanden;.

» Naudokite minksta Sluoste be puky.

« Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.

» Nenaudokite chloruoty arba rugstiniy bei ésdi-
nanciy valymo priemoniy.

 Niekada nenaudokite braizanciy arba abrazyviniy
valymo priemoniy.

» Nedelsdami pasalinkite medziagas, kuriose yra
tirpiklio.

Pavirsiy valymas

1 Nuvalykite pavirSius. Vykdykite atitinkamus
priezidros nurodymus.

2 Po to pavirSius nusausinkite minksta Sluoste
be pukeliy.
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BG

PbKOBOACTBO 3a
noaapbMKa

RO

Instructiuni de ingrijire

MN3Bpanu cTe NpoAyKT ¢ BUCOKOKAYeCcTBeHA
aHTMbakTepuanHa noBbpxHocT. Mona, cnassaiTe
[lafieHnTe No-A0MYy MHCTPYKLUMK 32 NOAAPBKKA.

Mpo13BOANTENAT HE MOEMa OTFOBOPHOCT 3a
noBpeau Ha NPoAyKTa, Bb3HMKBALLM BCNEACTBUE
Ha HenpasuHa rpuxa v GopasBeHe.

o To3u NpoayKT e ,TpetupaHo nsgenve”
cbrnacHo PernameHt (EC) Ne 528/2012 (He
e BuouMaEH NPOAYKT) U CbAbPIKA
CnesfHoTo 6UOLMAHO aKTUBHO BELLECTBO:
cpebbpHo-hochaTHo cTbKiOo, per. Ne no
CAS 308069-39-8.

BopaBeHe ¢ ToaneTHH

B cnyyait ue Bawara ToanetHa e obopyaBaHa
CbC CUCTEMA 3a aBTOMATUUYHO CMyCKaHe Ha
Kanaka, He crycKkanTe Kanaka pbyHo. ToBa
nospexaa gemnoepure.

* He otBapanTe T0aneTHOToO ceaasno noseve ot
MaKCUManHuA bl Ha OTBapfAHe.

» He cApaite BbpXy TOQNETHOTO ceaano.

* He nanonseaiTte ToaneTHOTO ceaasno Karto
NMOBBPXHOCT 3a NOCTaBAHE Ha NPeAMETH.

PbKOBOACTBO 32 noaapbXKa 3a
TOaJIeTHU, 6|4.qua MU Kanauu 3a

nucoapu

+ BHumaBsaitte cefanoto, caHutapHaTa kepamuka
WK KanakbT Ha Nucoapa Aa 6baat OTBOPEHU UK
AEeMOHTUPaHu No Bpeme Ha AeNCTBUETO Ha
nouncTBallUM npenaparu.

* U3nonssante Te4YHU, MEKM NMOYMCTBALLM
npenapatu 1 Boaa.

* ManonsBaiite MeKka kbpna 3a nonveaHe 6es
BNACUHKMN.

* [Npu nouncTBaHETO He U3non3sanTe ocTpU
npeameTu.

* He n3nonssaiTte nouncTBallmM npenapary, KOMTo
ca pasfxaalluu, CbAbPIKAT XJI0P UK KUCENTMHA.

* He nsnonssaite abpasvBHU UK U3THPKBALLM
nouncTBallUM npenaparu.

 HezabaBHo oTCTpaHABanTe CbAbprKaLLM
pasTBOpUTENM BELLeCTBa.

NMouuctBaHe Ha NOBBPXHOCTUTE

1 MouncTeTe NoBbPXHOCTUTE. 3a Lenta
crnassaiTe CbOTBETHUTE MHCTPYKLKM 3a
NoAAPBIKKA.

2 M3cyLueTe NOBBbPXHOCTUTE C MeKa Kbpna 3a

nonueaHe 6e3 BNacUHKM.

Ati ales un produs cu o suprafatéd de Tnalta calitate,
antibacteriana. Va rugdm sa tineti cont de urmatoa-
rele indicatii de Tngrijire.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru

zarii necorespunzatoare.

Acest produs este un ,produs tratat” in con-
formitate cu Regulamentul (UE) nr.
528/2012 (nu un produs biocid) si contine
urmatoarele ingrediente active biocide:
sticla de fosfat de argint, nr. CAS

308069-39-8.

Manevrarea capacelor de WC

« In cazul in care capacul dvs. de WC este preva-
zut cu o functie de Tncetinire, nu apasati capacul
de WC cu ména. Acest lucru deterioreaza amorti-
zoarele.

* Nu ridicati capacul de WC mai mult decét permite
unghiul de deschidere maxim.

* Nu va agezati pe capacul de WC.

* Nu utilizati capacul de WC ca suprafata de depo-
zitare.

Indicatii de ingrijire pentru colace
de WC si de bideu si pentru

capace de pisoar

« In timpul actionérii agentilor de cur&tare, capacul
vasului ceramic sau capacul de pisoar trebuie sa
fie deschis sau demontat.

« Utilizati doar agenti de curatare lichizi, neutri, si
apa.

+ Utilizati o lavetd moale, care nu lasa scame.

* Nu utilizati pentru curatare obiecte taioase sau
ascutite.

* Nu utilizati agenti de curatare pe baza de clor sau
acizi, ori care sunt corozivi.

* Nu utilizafi agenti de curatare abrazivi sau deca-
panti.

« Indepértati imediat substantele pe baz de sol-
venti.

Curatarea suprafetelor

1 Curatati suprafetele. Respectati indicatiile de
ingrijire corespunzatoare.

2 Uscati suprafata cu ajutorul unei lavete moi,
nescamosabile.
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EL
Odnyieg pPOVTIdXC

EmAeEaTe Eva TTPoidV e avTIBOKTNPIDIOKN
ETPAVEIN KPIOTNG TTOIOTNTOC. AGBeTE UTTOWN TIG
TTXPOKA&TW UTTodeieig ppovTidag.

O KaTOOKEUROTNG deV QVOAGUBAVE! Kapix euduvn
yIx {NUIEG OTO TIPOIOV AOYW AavOaopéEVNg
PPOVTIONC KOl AavOXOpEVOU XEIPITHOU.

2 3TN OUVEXEIG OTEYVWOTE TIG EMIPAVEIES PE

EVO HOAOKO UPOOUX XWPIG XVOUDIA.

TR

Bakim kilavuzu

To TPOIdV QUTO €ivail EVX "KATEPYXOUEVO
QVTIKEIPIEVO" CUUPWVA PE TOV KAVOVIOUO
(EE) ap. 528/2012 (0x1 BIOKTOVO) Ka
TTEPIEXEI TNV TIXPOKATW BIOKTOVO BPAOTIKN
oucia: N'uai pwoPopIkoU apyupou, ap.
CAS 308069-39-8.

Xelpiopog kadiopaTwv WC

* 3¢ mepinmTwaon mou To k&Biopa WC oo eivai
€€OTTAIGUEVO PE QUTOUGTO CUOTNUX KAEIOIPOTOG,
unv médete To KA&OIoPa WC 11pog Ta K&TW pe T
xépl 0ag. Ko TéTolo Tipokahei {nuI& oToug
armooBe0TNPEG.

« Mnv avoiyeTe To k&OIopax WC m1epIocoTePO o
TN YEYIOTN YWVIK GVOIYUGTOC.

* Mnv aveBaiveTe emavw oTo k&Biopx WC.

« Mnv xpnoipomoligite To k&BIopax WC wg
EMPAVEIX KTTOOEONG AVTIKEIUEVWV.

Y1odei&eIc ppovTidag yix
KxOiopara WC Kol MITIVTE, KX
KXTTXKIX oupnTnRinv

* MpoogxeTe TO KABIOP TWV KEPXUIKOV EIDOV
UYIEIVIC VX EIVOI QVOIXTO 1
AMOCUVAPHOAOYNUEVO KXT& TN DIXPKEIX TOU
Xxpovou 0p&ongG TV HECWV KXOXPIGHOU.

 XpnolpgorolgiTe Uyp&, NI JEOK KXBXPIOHOU KA
vepo.

« XpNOIYOTIOIEITE EVA UOAXKO UPXCUX XWPIG
XVOUJIQK.

« Mnv xpnoipyorolgiTe XIXUNE& 1 HUTEPS
QVTIKEIPIEVX VIO TOV KKOXKPIOHO.

« Mnv xpnoiporolgiTe xAwpiouxa, O&Iva i
OIXBPWTIKA HECK KAOAPIGUOU.

* Mnv xpnoiporolgiTe ASIGVTIK& 1] OKANP& YEOK
KaOapiopoU.

* ATTOPOKPUVETE APECWG OUTIES TTOU TTEPIEXOUV
OIXAUTIK.

KaOxpIGpOC EMPAVEINV

Ustiin kaliteli, antibakteriyel yiizeye sahip bir
drininde karar kildiniz. Lutfen asagida yer alan
bakim bilgilerine dikkat edin.

Uretici, yanhs bakim ve kullanimdan kaynaklanan
arin hasarlarindan sorumlu degildir.

Bu Urlin (EU) Nr. 528/2012 (biyosidal Grln
degil) numaral yénetmelige uygun "iglen-
mis bir GrindUr" ve su biyosidal etkili mad-
deyi icerir: Gimus fosfat cam, CAS no.
308069-39-8.

Klozet oturaginin kullanimi

Klozet oturaginiz indirme otomatigi ile donatil-
missa klozet oturagini elinizle asagi dogru indir-
meyiniz. Bu, amortisdrlere zarar verir.

Klozet oturagini, maksimum agma acisindan yUk-
sek bir agi ile agmayiniz.

Klozet oturaginin Gizerinde durmayiniz.

Klozet oturagini raf olarak kullanmayiniz.

Klozet ve bide oturagi ile pisuvar
kapagi icin bakim kilavuzu

Temizlik maddelerini kullanirken sihhi seramik
oturaginin ya da pisuvar kapaginin agik veya
ctkarilmis olmasina dikkat edin.

Akiskan, yumusak temizlik maddesi ve su kul-
lanin.

Yumusak, tiy birakmayan bir bez kullanin.
Temizlik sirasinda keskin veya sivri nesneler kul-
lanmayin.

Klor veya asit iceren ya da tahris edici temizlik
maddesi kullanmayiniz.

Ovmaya yarayan veya asindirici temizlik maddesi
kullanmayiniz.

Cozicl iceren maddeleri derhal ¢ikariniz.

Yiizeylerin temizlenmesi

1

Yiizeyleri temizleyiniz. ilgili bakim bilgilerine
dikkat ediniz.

1 KaOapioTe T empaveieg. KaTd Tn
SIadIKATI AUTH), TNPAOTE TIC QVTIOTOIXES
urodeifeic ppovTidag.

2 Ardindan ytzeyleri yumusak, tly birakma-

yan bir bez ile kurulayiniz.
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UHCTpYKUMA No yxoay

OuncTKa NnoBepXxHOCTEN

Cnacubo 3a BbIBOp U3aenus ¢
BbICOKOKAUYeCTBEHHOW aHTMOaKTepuasbHOM
noBepxHOCTLIO. [oXanyicTa, cnegymre
NPUBEAEHHBIM HUXKE YKa3aHUAM Mo yxoay.

Mpon3BoaUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
yLepO, BO3HUKLLMI B pesynbTate HenpaBWIIbHOTO
obpaLleHuna 1 yxoaa.

1 Ouunctute nosepxHoctu. Cneaynte
COOTBETCTBYIOLLMM YKA3aHUAM MO YXOAY.

IaHHoe usaenve aBnAeTcA
«0BpaboTaHHbIM U3aeNMeM» B
cootBeTcTBUM C PernameHtom (EC) Ne
528/2012 (He ABnAeTcA BUOUMAHLIM
NPOAYKTOM) U COAEPKUT cneaytoLlee
O6vounaHOe aKTMBHOE BELLECTBO: CTEKIIO U3
docparta cepebpa, Ne CAS 308069-39-8.

O6pallueHre ¢ cugeHbAMH
YHUTa30B

» Ecnv cuaeHbe yHuTasa ocHalleHo GyHKumewn
MNaBHOrO OMyCKaHUA, HE OMyCKaiTe cuieHbe
yHWTa3a Bpy4Hyto. OTO noBpexaaeT AeMndeps.

* He oTkmabiBanTe cuaeHbe yHUTasa Bbille
MaKCUManbHOro yrna oTKpbITUA.

* He cTaHoBuMTECH HA CMAEHBE YHUTA3A.

* He ucnonb3yinte cuaeHbe yHUTa3a B KayecTse
MOJIKM.

YKasaHuA no yxoay 3a CUAEHbAMMU
YHUTa30B 1 6uae, a TaKKe
KpbILLKaM1 NUcCyapoB

« Cneavte 3a TeM, 4TOObI cMAEHbE caHpanAHca Uu
KpbILLKa AnA nMccyapa Bo BPEMA BO3AEUCTBUA
UMCTALLMX CPEACTB BblNn OTKPbLITEl MK
ZLEMOHTUPOBaHbI.

* Mcnonb3yiite TONbKO XUAKKE LaaALmve
uMCTALLME CPELCTBA U BOAY.

* Mcnonbayiite MArkyto 6e3B0pPCOBYIO TKaHb.

+ He vcnonbayite pexxyLume unm octpble
npeaMeThl A1A OYUCTKM.

* He vcnonb3yite unicTALLME CpeacTaa,
coZepyKallve XJIop U KUCHOTY, a TaKkKe eakve
uncTALLME CcpencTBa.

* He vcnonb3yite wnngyome unv abpasmeHble
uncTALLME CcpencTBa.

« HesamennutenbHo yaanAaite cpeactsa,
coZepykalluve pacTBOPUTENH, NPU UX NONaaaHWu
Ha NOBEPXHOCTb.

2 [MpoTpuTE HACYyX0 NOBEPXHOCTU MATKOM
6e3BOPCOBOW TKAHbHO.
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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DE

Pflegeanleitung

EN

Care instructions

Sie haben sich fur ein Produkt mit einer hochwerti-
gen Oberflache entschieden. Bitte beachten Sie die
nachfolgenden Pflegehinweise.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur Pro-
duktschaden, die durch falsche Pflege und Handha-
bung entstehen.

Umgang mit WC-Sitzen

* Falls Ihr WC-Sitz mit einer Absenkautomatik aus-
gestattet ist, driicken Sie den WC-Sitz nicht von
Hand herunter. Dies schadet den Dampfern.

* Klappen Sie den WC-Sitz nicht Gber den maxima-
len Offnungswinkel auf.

« Stellen Sie sich nicht auf den WC-Deckel.

» Verwenden Sie den WC-Deckel nicht als Ablage-
flache.

Pflegehinweise fur WC- und Bidet-
sitze und Urinaldeckel

» Achten Sie darauf, dass der Sitz der Sanitarkera-
mik oder der Urinaldeckel wahrend der Einwirk-
zeit von Reinigungsmitteln geéffnet oder demon-
tiert ist.

» Verwenden Sie flissige, milde Reinigungsmittel
und Wasser.

» Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch.

» Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen
Gegensténde zur Reinigung.

» Verwenden Sie keine chlor- oder saurehaltigen
sowie dtzenden Reinigungsmittel.

» Verwenden Sie keine schleifenden oder scheu-
ernden Reinigungsmittel.

 Entfernen Sie I6sungsmittelhaltige Substanzen
umgehend.

Oberflachen reinigen

1 Reinigen Sie die Oberflachen. Beachten Sie
dazu die entsprechenden Pflegehinweise.

2 Trocknen Sie die Oberflachen mit einem
weichen, fusselfreien Tuch ab.

You have selected a product with a high-grade sur-
face. Please follow the care instructions below.

The manufacturer does not assume any liability for
product damage that arises as a result of incorrect
care and handling.

Handling WC seats

* If your WC seat is equipped with a soft-closing
mechanism, do not push the WC seat down by
hand. This will damage the dampers.

» Do not open the WC seat more than the maxi-
mum opening angle.

Do not position yourself on the WC lid.

» Do not use the WC lid as a shelf surface.

Care instructions for WC seats,
bidet seats and urinal lids

» Ensure that the seat of the ceramic appliance or
the urinal lid is opened or dismounted during the
application time of cleaning agents.

» Use mild liquid cleaning agents and water.

» Use a soft, lint-free cloth.

* Never use sharp or pointed objects when clea-
ning.

» Never use cleaning agents that contain chlorine
or acid or that are corrosive.

* Never use cleaning agents that are abrasive or
may scratch the surface.

* Remove any substances containing solvents
immediately.

Cleaning surfaces

1 Clean the surfaces. Please follow the corre-
sponding care instructions.

2 Dry the surfaces with a soft, lint-free cloth.

2 B GEBERIT
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Instructions d'entretien

IT

Istruzioni di manutenzione

Vous avez choisi d’acheter un produit avec une sur-
face de qualité supérieure. Veuillez respecter les
indications d’entretien suivantes.

Le fabricant n’est en rien responsable des domma-
ges causés aux produits en raison d’'un mauvais
entretien et d’'un maniement incorrect.

Manipulation des abattants WC

« Si votre abattant WC est équipé d’'une fermeture
ralentie, ne le poussez pas vers le bas avec votre
main. Cela détériore les amortisseurs.

* Ne relevez pas I'abattant WC au-dela de 'angle
d’ouverture maximal.

» Ne vous tenez pas debout sur le couvercle
d’abattant.

» N'utilisez pas le couvercle d’abattant comme
plage de dépose.

Consignes d’entretien pour les
abattants WC, assises de bidet et
couvercles d'urinoir

» Assurez-vous que I'abattant de la céramique
sanitaire ou le couvercle d’urinoir sont bien
ouverts ou démontés pendant le temps d’action
des produits de nettoyage.

« Utilisez des produits de nettoyage liquides doux
et de 'eau.

« Utiliser un chiffon doux, non pelucheux.

» N'utilisez pas d’objets pointus ou tranchants pour
le nettoyage.

* N'utilisez pas de produits de nettoyage décapants
ou contenant du chlore ou des acides.

» N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs
ou corrosifs.

 Retirez immédiatement les substances contenant
des solvants.

Nettoyage des surfaces

1 Nettoyez les surfaces. Veuillez respecter les
indications d’entretien correspondantes.

2 Séchez les surfaces a I'aide d'un chiffon
doux, non pelucheux.

Avete scelto un prodotto dotato di una superficie di
elevata qualita. Osservare le seguenti istruzioni per
la manutenzione.

Il produttore declina ogni responsabilita per danni al
prodotto provocati da pulizia € manutenzione
errate.

Come utilizzare i sedili del WC

+ Se il sedile del vaso € dotato di una chiusura
ammortizzata, non premere manualmente il
sedile del vaso verso il basso. Gli ammortizzatori
potrebbero danneggiarsi.

* Non sollevare il sedile del vaso oltre 'angolo
massimo di apertura.

» Non posizionarsi sul coperchio del vaso.

» Non utilizzare il coperchio del vaso come superfi-
cie da appoggio.

Istruzioni per la manutenzione dei
sedili del WC e del bidet e dei
coperchi dell’orinatoio

* Assicurarsi che il sedile della ceramica per sani-
tari o il coperchio dell’orinatoio rimangano aperti o
smontati durante il tempo d’azione dei prodotti
per la pulizia.

« Utilizzare prodotti per la pulizia liquidi e delicati e
acqua.

« Utilizzare un panno morbido privo di pelucchi.

 Per la pulizia non utilizzare oggetti affilati o
appuntiti.

» Non utilizzare prodotti per la pulizia che conten-
gano cloro o acido, oppure che siano corrosivi.

» Non utilizzare prodotti per la pulizia abrasivi.

» Rimuovere immediatamente sostanze contenenti
solventi.

Pulizia delle superfici

1 Pulire le superfici. A tale scopo rispettare le
istruzioni per la manutenzione corrispon-
denti.

2 Asciugare le superfici con un panno morbido
privo di pelucchi.

72057597753693835 © 04-2022
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Verzorgingshandleiding

ES

Instrucciones de cuidado

U heeft gekozen voor een product met een hoog-
waardig oppervlak. Neem de volgende verzorging-
saanwijzingen in acht.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
productschade, die door verkeerde verzorging en
hantering ontstaan.

Omgang met wc-zittingen

+ Als uw wc-zitting met softclose is uitgerust dan de
wc-zitting niet met de hand omlaagdrukken. Dit
beschadigt de dempers.

 Klap de wc-zitting niet boven de maximale ope-
ningshoek omhoog.

» Ga niet op de wc-deksel staan.

» Gebruik de wc-deksel niet als aflegvlak

Verzorgingsaanwijzingen voor
wc- en bidetzittingen en urinoir-
deksels

» Zorg ervoor dat de zitting van het keramiek of het
urinoirdeksel tildens de inwerktijd van reinigings-
middelen geopend of gedemonteerd is.

» Gebruik alleen vloeibare, milde reinigingsmidde-
len en water.

» Gebruik een zachte, pluisvrije doek.

» Gebruik voor de reiniging geen scherpe of pun-
tige voorwerpen.

» Gebruik geen chloorhoudende, zuurhoudende of
bijtende reinigingsmiddelen.

» Gebruik geen slijpende of schurende reinigings-
middelen.

» Verwijder onmiddellijk stoffen die oplosmiddel
bevatten.

Oppervlakken reinigen

1 Reinig de oppervlakken. Neem hiervoor de
desbetreffende verzorgingsaanwijzingen in
acht.

Ha elegido un producto con una superficie de gran
calidad. Tenga en cuenta las siguientes instruccio-
nes para el cuidado.

El fabricante no se hace responsable de los dafos
sufridos en el producto por un cuidado y manipula-
cion incorrectos del mismo.

Uso de los asientos del inodoro

+ Si el asiento del inodoro esta equipado con el
mecanismo SoftClosing, no lo presione hacia
abajo con la mano. Esto dafa los amortiguado-
res.

* No abra el asiento del inodoro hasta el angulo de
abertura maximo.

* No se ponga de pie sobre la tapa del inodoro.

* No utilice la tapa del inodoro como superficie de
apoyo.

Instrucciones para el cuidado del
asiento del inodoro y del bidé y
para la tapa de urinario

» Asegurese de que el asiento de la ceramica sani-
taria o la tapa de urinario estén abiertos o des-
montados durante el tiempo de accién de los
agentes limpiadores.

« Utilice agentes limpiadores liquidos suaves y
agua.

« Utilice un pafio suave que no suelte pelusas.

» No utilice objetos corrosivos o afilados para la
limpieza.

» No utilice agentes limpiadores que contengan
cloro o &cido ni sustancias causticas.

» No utilice agentes limpiadores corrosivos ni abra-
sivos.

* Retire los restos de disolvente inmediatamente.

Limpieza de las superficies

2 Droog de oppervlakken vervolgens met een
zachte, pluisvrije doek af.

1 Limpie las superficies. Respete las instruc-
ciones para el cuidado correspondientes.

2 Seque las superficies con un pafio suave
que no suelte pelusas.
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Instrucoes de cuidado

DA

Plejevejledning

Escolheu um produto com uma superficie de ele-
vada qualidade. Tenha em atencédo as seguintes
indicagdes de limpeza.

O fabricante ndo se responsabiliza por danos em
produtos resultantes de manutengédo e manusea-
mento incorretos.

Manuseamento de tampos de
sanita

» Se o0 seu tampo de sanita estiver equipado com
um abaixamento automatico, ndo baixe manual-
mente o tampo de sanita. Tal danifica os amorte-
cedores.

* Nao levante o tampo de sanita acima do angulo
maximo de abertura.

» Néo se coloque em cima da tampa da sanita.

» Nao utilize a tampa da sanita como superficie de
apoio.

Indicacoes de limpeza para tam-
pos de sanita e de bidé e tampas
de urinol

« Certifiqgue-se de que o tampo da ceramica ou a
tampa de urinol esta aberto(a) ou desmontado(a)
durante o periodo de atuagéo dos produtos de
limpeza.

« Utilize produtos de limpeza liquidos e suaves e
agua.

» Utilize um pano suave que néo largue fiapos.

» Nao utilize objetos cortantes ou afiados na lim-
peza.

» N&o utilize produtos de limpeza corrosivos ou
que contenham cloro ou acidos.

» Nao utilize produtos de limpeza agressivos ou
abrasivos.

* Limpe de imediato as substancias solventes.

Limpar as superficies

1 Limpe as superficies. Para isso, tenha em
atencao as respetivas indicacdes de lim-
peza.

2 Seque as superficies com um pano suave
que néo largue fiapos.

Du har valgt et produkt med en farsteklasses over-
flade. Overhold fglgende instrukser til pleje.

Producenten patager sig intet ansvar for produkts-
kader, der opstar som falge af forkert pleje og
handtering.

Handtering af toiletsaeder

Hvis dit toiletsaede er udstyret med soft close-
mekanisme, ma du ikke trykke toiletsaedet ned
med handen. Det skader deemperne.

Sla ikke toiletsaedet op over den maksimale
abningsvinkel.

Sta ikke pa toiletlaget.

Brug ikke toiletlaget som opbevaringssted.

Instrukser vedr. pleje af toilet- og
bidetsaeder og urinallag

Sarg for, at seedet pa sanitetskeramikken eller
urinallaget er bnet eller afmonteret i lgbet af
renggringsmidlernes virkningstid.

Anvend flydende, milde renggringsmidler og
vand.

Brug en blad, fnugfri klud.

Brug ikke skarpe eller spidse genstande til
renggringen.

Anvend ikke klor-, syreholdige eller setsende
renggringsmidler.

Brug ikke slibende eller skurende rengeringsmid-
ler.

Fjern omgaende oplasningsmiddelholdige stoffer.

Rengoring af overfladerne

1

Renger overfladerne. Overhold de pageel-
dende instrukser til pleje.

2 Tor overfladerne af med en blad, fnugfri

klud.

72057597753693835 © 04-2022
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Veiledning for stell

SV

Skotselinstruktion

Du har valgt et produkt med en overflate av hgy
kvalitet. Ta hensyn til den fglgende informasjonen
om stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktska-
der som oppstar pa grunn av feil stell og handte-
ring.

Bruk av toalettseter

» Hvis toalettsetet er utstyrt med senkeautomatikk,
ma du ikke trykke toalettsetet ned med handen.
Dette skader demperne.

+ Ikke vipp toalettsetet opp over den maksimale
apningsvinkelen.

* Ikke sta pa toalettlokket.

* Ikke bruk toalettlokket til & legge fra deg gjenstan-
der.

Informasjon om stell av toalett- og
bidéseter og urinaldeksler

» Pass pa at setet til porselenet eller urinaldekslet
er apent eller demontert under virketiden til reng-
jeringsmidlene.

* Bruk flytende, milde rengjaringsmidler og vann.

» Bruk en myk, lofri klut.

* lkke bruk skarpe eller spisse gjenstander til reng-
jaring.

* Ikke bruk klor- eller syreholdige eller etsende
rengjeringsmidler.

* lkke bruk slipende eller skurende rengjaringsmid-
ler.

» Fjern lasemiddelholdige stoffer straks.

Rengjore overflater

Du har valt en produkt med en yta av hég kvalitet.
Observera nedanstaende skodtselanvisningar.

Tillverkaren ansvarar inte fér produktskador som
uppstar pa grund av felaktig skdtsel och hantering.

Anvandning av WC-sitsar

* Om din WC-sits ar utrustad med SoftClosing ska
du inte trycka ner WC-sitsen for hand. Detta ska-
dar damparna.

+ Fall inte upp WC-sitsen langre an den maximala
6ppningsvinkeln.

- Stall dig inte pa WC-locket.

* Anvand inte WC-locket som avstéllningsyta.

Skoétselanvisningar for WC- och
bidésitsar och urinallock

» WC-sitsen eller urinallocket ska vara 6ppet eller
demonterat under tiden som rengéringsmedel
verkar.

» Anvand flytande, milt rengéringsmedel och vat-
ten.

* Anvand en mijuk, luddfri trasa.

« Anvand aldrig vassa eller spetsiga foremal vid
rengdringen.

* Anvand inte rengdringsmedel som frater eller
innehaller klor eller syror.

* Anvand inte rengdringsmedel som slipar eller
polerar.

« Avlagsna genast &mnen som innehaller 16snings-
medel.

Rengora ytor

1 Rengjer overflatene. Ta hensyn til den rele-
vante informasjonen om stell.

1 Rengor ytorna. Observera de skoétselinstruk-
tioner som géller.

2 Tork av overflatene med en myk, lofri klut.

2 Torka av ytorna med en mjuk, luddfri trasa.
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Fl

Hoito-ohje

1S

Leidbeiningar um umhirdéu

Olet valinnut tuotteen, jossa on korkealaatuinen
pinta. Ota huomioon seuraavat hoito-ohjeet.

Valmistaja ei vastaa sellaisista tuotevaurioista, jotka
ovat aiheutuneet vaaran hoidon ja kasittelyn takia.

WC-istuinten kasittely

» Jos WC-istuimesi on varustettu SoftClosing-
mekanismilla, 4l paina WC-istuinta kasin alas.
Se vahingoittaa vaimentimia.

« Ala avaa WC-istuinta suurinta mahdollista avau-
tumiskulmaa enempaa.

« Ala astu WC-kannelle.

« Ala kaytad WC-kantta laskutasona.

Hoito-ohjeita WC- ja bideeistui-
mille seka urinaalin kansille

+ Varmista, ettd posliinin istuin tai urinaalin kansi on
avattu tai irrotettu puhdistusaineiden vaikutusajan
aikana.

» Kayta nestemadisia, mietoja puhdistusaineita ja
vetta.

» Kayta pehmeda nukkaamatonta liinaa.

« Ala kayta puhdistukseen terévia esineita.

« Ala kayta kloori- tai happopitoisia tai sydvyttavia
puhdistusaineita.

« Ala kayta hankaavia puhdistusaineita.

* Poista liuotinainepitoiset aineet valittdémasti.

Pinnan puhdistus

1 Puhdista pinnat. Ota siind huomioon vastaa-
vat hoito-ohjeet.

2 Kuivaa pinnat sen jalkeen pehmealla nuk-
kaamattomalla liinalla.

Yfirbord pessarar voru er afar vandad. Vinsam-
legast fylgid eftirfarandi leidbeiningum um umhirdu.

Abyrgd framleidanda tekur ekki til skemmda &
vérum sem rekja ma til rangrar umhirdu og
medhdndlunar.

Notkun a salernissetum

+ Ef salernissetan er med sjalfvirkri lsekkun skal
ekki yta henni nidur med handafli. Pad skemmir
pumpurnar.

» EKKi setja salernissetuna lengra upp en sem
nemur mestu leyfilegu opnun.

+ Ekki standa & salernissetunni.

» Ekki ma nota salernissetuna sem geymsluflét.

Leidbeiningar um umhirdu a
salernis- og skolskalasetum og
lokum a pvagskalum

» Gaetid pess ad opna eda fjarlaegja setuna a saler-
nisskalinni eda lokid & pvagskalinni a medan
hreinsiefni eru ad virka.

* Notid milt fljétandi hreinsiefni og vatn.

* Notid mjukan klut sem skilur ekki eftir sig kusk.

+ Ekki ma nota oddhvassa hluti vid prif.

+ Ekki ma nota hreinsiefni sem er aetandi eda inni-
heldur klér eda syru.

+ Ekki ma nota slipandi eda gréf hreinsiefni.

* Fjarleegid efni sem innihalda leysiefni an tafar.

brif a yfirbordsflotum

1 Prifid yfirbordsfleti. Fylgid videigandi leidbei-
ningum um umhirdu.

2 Purrkid af flotunum med mjukum kluti sem
skilur ekki eftir sig kusk.
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PL

Instrukcja pielegnacii

HU

Kezelési utmutato

Wybrali Parnstwo produkt posiadajgcy wysokiej
jakosci powtoke. Prosimy o przestrzeganie naste-
pujacych wskazdwek dotyczacych pielegnacii.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia produktu
spowodowane niewtasciwg pielegnacja i obstuga.

Obchodzenie sie z deskami sede-
sowymi

+ Jesli deska sedesowa jest wyposazona w wolne
opadanie, nie nalezy jej opuszczaé, dociskajac
reka. Mozna w ten sposéb uszkodzi¢ amortyza-
tory.

* Nie nalezy odchyla¢ deski sedesowej poza mak-
symalny kat otwarcia.

* Nie stawaé na pokrywie deski sedesowej.

* Nie nalezy uzywac pokrywy deski sedesowej jako
potki.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
desek sedesowych, bidetow i
pokryw pisuarow

* Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby deska ceramiki
sanitarnej lub pokrywa pisuaru byty otwarte lub
zdemontowane na czas dziatania srodkéw czysz-
czacych.

» Stosowac ptynne, tagodne $rodki czyszczace i
wode.

» Uzywac miekkiej Sciereczki niepozostawiajacej
widkien.

* Do czyszczenia nie uzywac ostrych ani spiczas-
tych przedmiotdw.

* Nie uzywac srodkéw czyszczacych zawierajgcych
chlor lub kwasy ani srodkéw zracych.

* Nie uzywac polerujacych ani sciernych srodkow
czyszczacych.

» Natychmiast usuwac substancje zawierajace roz-
puszczalniki.

Czyszczenie powierzchni

1 Wyczysci¢ powierzchnie. W tym celu prze-
strzega¢ odpowiednich wskazdéwek dotyczg-
cych pielegnacii.

2 Nastepnie osuszy¢ powierzchnie miekka
Sciereczkg niepozostawiajgca widkien.

On mindségi feliilet(i terméket valasztott. Kérjik,
vegye figyelembe az aldbbi apolasi utasitasokat.

A gyarté nem véllal felel6sséget a helytelen apolas-
bol és kezelésbdl eredd termékkarokert.

WC-ilokék kezelése

* Amennyiben a WC-Ul6ke lecsapddas gatldval van
felszerelve, ne nyomja le kézzel a WC-ll6két. Ez
karositja a csillapitdkat.

* Ne hajtsa fel a WC-0I6két a maximalis nyilass-
z6gon tul.

* Ne alljon ra a WC-fedélre.

* Ne hasznalja a WC-fedelet rakodofeliiletként.

A WC- és bidéulokék és vizelde-
fedelek kezelésére vonatkozo
utasitasok

« Ugyeljen arra, hogy a szaniterkeréamia Gl6ke vagy
a vizeldefedél a tisztitoszerek hatdideje alatt
nyitva legyen vagy le legyen szerelve.

» Folyékony, lagy tisztitdészert és vizet hasznaljon.

» Haszndljon puha, sz6szmentes torI6kendét.

* Ne hasznaljon éles vagy hegyes targyat a tisz-
titashoz.

* Ne hasznaljon kldr- vagy savtartalmu ,vagy mard
hatasu tisztitoszereket.

* Ne hasznaljon csiszold vagy surold hatasu tisz-
titoszereket.

+ Haladéktalanul tavolitsa el az olddszertartalmu
anyagokat.

Fellletek tisztitasa

1 Tisztitsa meg a fellleteket. Ennek soran
tartsa be az alabbi dpolasi utasitasokat.

2 Torodlje szarazra a feluletet puha, sz6szmen-
tes torl6kendbvel.
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SK

Navod na oSetrovanie

CS

Navod na udrzbu

Rozhodli ste sa pre vyrobok s kvalitnou povrchovou
Upravou. Dodrziavajte prosim nasledujuce pokyny
tykajuce sa oSetrovania.

Vyrobca neprevezme rucenie za poskodenie
vyrobku, ktoré vzniklo nespravnym oSetrovanim
alebo manipulaciou.

Zaobchadzanie s WC sedadlami

* Ak je vase WC sedadlo vybavené automatickym
plynulym zatvaranim, tak ho netlacte rukou sme-
rom nadol. Takéto zatvaranie poSkodzuje timice.

» WC sedadlo neotvarajte viac, nez je jeho
maximalny uhol otvarania.

 Nestupajte na kryt WC.

* Kryt WC nepouzivajte ako odkladaciu plochu.

Pokyny na oSetrovanie WC a bide-
tovych sedadiel a krytov pisoarov

* Dbaijte na to, aby boli sedadlo sanitarnej keramiky
alebo kryt pisodra pocas doby pdsobenia Cistia-
cich prostriedkov otvorené alebo odmontované.

» Pouzivajte tekuté a jemné Cistiace prostriedky a
vodu.

» Pouzivajte makku utierku, ktora nezanechava
zvysky vlakien.

» Na c&istenie nepouzivajte ostré alebo Spicaté
predmety.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
chléru alebo kyselin ani leptavé Cistiace
prostriedky.

» Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

« Okamzite odstrante latky s obsahom rozpusta-
diel.

Cistenie povrchov

1 Ocistite povrchy. Dodrziavajte pritom pris-
luSné pokyny tykajuce sa oSetrovania.

2 Nakoniec povrchy osuste méakkou utierkou,
ktora nezanechava zvysky vlakien.

Rozhodli jste se pro vyrobek s povrchem vysoké
kvality. Dodrzujte nasledujici pokyny pro udrzbu.

Vyrobce neprebira odpovédnost za Skody na
vyrobku vzniklé nespravnou udrzbou a manipulaci.

Manipulace s WC sedatky

» V pfipadg, zZe je Vase WC sedatko vybaveno ply-
nulym sklapénim, netlacte WC sedatko rukou
doll. Poskozuji se tim brzdici prvky.

» Neodklapéjte WC sedatko nad maximalni uhel
otevfeni.

» Nestoupeijte na WC viko.

* Nepouzivejte WC viko jako odkladaci plochu.

Pokyny k oSetfovani pro

WC sedatka, sedatka bidetu a vika

pisoaru

» Dbejte na to, aby sedatko sanitarni keramiky
nebo viko pisoaru byla béhem pulsobeni ¢isticich
prostfedku oteviena ¢i odmontovana.

» Pouzivejte tekuté, jemné Cistici prostfedky
a vodu.

» Pouzivejte mékky hadrik, ktery nepousti vlakna.

* Nepouzivejte pro Cisténi zadné ostré nebo
SpiCaté predmety.

* Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem chloru
nebo kyselin ¢i leptavé Cistici prostredky.

* Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky.

» Okamzité odstrante latky obsahujici roz-
poustédia.

Cisténi povrcha

1 Ocistéte povrchy. K tomuto U¢elu dodrzujte
nasledujici pokyny pro udrzbu.

2 Poté povrchy osuste mékkym hadfikem,
ktery nepousti vliakna.

72057597753693835 © 04-2022
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SL

Navodila za nego

HR

Upute za njegu

Izbrali ste izdelek z zelo kakovostno povrSino. Pro-
simo, upostevajte naslednje napotke za nego.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za
Skodo na izdelkih, nastalo zaradi nepravilne nege in
uporabe.

Ravnanje z WC-sedezi

« Ce je vas WC-sede? opremljen z avtomatiko za
samodejno spuscanje, WC-sedeza ro€no ne
potiskajte navzdol. S tem lahko poSkodujete
blaZilnike.

* Pri dviganju WC-sedeza ne prekoracite naj-
vecjega kota odpiranja.

* Ne stopajte na WC-pokrov.

» WC-pokrova ne uporabljajte kot odlagalne
povrSine.

Napotki za nego WC- in bide-
sedeza ter pokrova za pisoar

» Zagotovite, da je sedez sanitarne keramike ali
pokrov za pisoar med ucinkovanjem distilnih sred-
stev odprt ali demontiran.

 Uporabljajte samo tekoca, blaga Cistilna sredstva
in vodo.

 Uporabite mehko krpo, ki ne pusca vlaken.

 Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih ali koniCastih

pripomockov.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo

klor, kisline in jedke snovi.

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo

ostre ali grobe delce.

» Takoj odstranite snovi, ki vsebujejo topila.

Ciséenje povrsin
1

Ocistite povrSine. Pri tem upostevajte ust-
rezne napotke za nego.

2 PovrSine posusite z mehko krpo, ki ne pus¢a
vlaken.

Odlucili ste se za proizvod s visokokvalitetnom
povrSinom. Molimo Vas da se pridrzavate sljedecih
uputa za njegu.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stetu nastalu na proizvodu zbog pogresne njege ili
rukovanja.

Uporaba WC sjedala

* Ako je vase WC sjedalo opremljeno funkcijom
SoftClosing, nemojte ru¢no pritiskati WC sjedalo
prema dolje. Time oStecujete prigusnike.

* Ne otklapajte WC sjedalo preko maksimalnog
kuta otvaranja.

» Nemojte stajati na poklopcu WC-a.

* Ne upotrebljavajte poklopac WC-a kao povrsinu
za odlaganje.

Upute za njegu za WC sjedala i
bide sjedala te poklopce pisoara

» Pazite da sjedalo sanitarne keramike ili poklopac
pisoara tijekom vremena djelovanja sredstava za
¢is¢enje budu otvoreni ili demontirani.

 Upotrebljavajte tekuc¢a blaga sredstva za ¢iséenje
i vodu.

» Upotrebljavajte meku krpu koja ne ostavlja
vlakna.

« Za CiS¢enje ne koristite nikakve ostre ili Siljaste

predmete.

Ne koristite nikakva sredstva za ¢is¢enje koja

sadrze klor ili kiselinu ili nagrizaju.

Ne koristite nikakva sredstva za ¢is¢enje koja

grebu ili su abrazivna.

« Tvari koje sadrze otapala odmah uklonite.

Ciséenje povrsina
1

Ocistite povrSine. U tu svrhu se pridrzavajte
odgovarajucih uputa za njegu.

2 Povrsine osusite mekom krpom koja ne ost-
avlja vlakna.
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SR

Uputstvo za negu

ET

Hooldusjuhend

Izabrali ste proizvod sa visoko kvalitetnom povrsi-
nom. Obratite paznju na slede¢e napomene o nezi.

Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za ostecenja
na proizvodu, koja nastaju usled pogres$ne nege i
rukovanja.

Postupanje sa WC sedistima

* Ukoliko je vaSe WC sediSte opremljeno funkcijom
sporog spustanja, WC sedis$te nemojte spustati
rucno. To osteduje amortizere.

» WC sediste nemojte rasklapati preko maksimal-
nog ugla otvaranja.

* Nemojte stajati na poklopac WC-a.

» Nemojte upotrebljavati poklopac WC-a kao
povrsinu za odlaganje.

Saveti za negu za sedista za WC i
bide i poklopce pisoara

+ Vodite raCuna o tome da su sediste sanitarne
keramike ili poklopac pisoara tokom vremena
delovanja sredstava za €iSc¢enje otvoreni ili
demontirani.

+ Koristite blaga te¢na sredstva za ¢iSc¢enje i vodu.

+ Koristite mekanu krpu koja ne ostavlja dladice.

» Nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za
cis¢enje.

* Ne upotrebljavajte sredstva za CiSéenje koja

sadrze hlor ili kiselinu, niti korozivna sredstva za

cis¢enje.

Ne upotrebljavajte abrazivna ili habajuc¢a sredstva

za Ciscenje.

* Odmah uklonite materije koje sadrze rastvarace.

Ciséenje povrsina
1

Ocistite povrSine. Obratite paznju na odgo-
varaju¢e napomene 0 nezi.

2 Osusite povrSine mekom krpom koja ne ost-
avlja dlacice.

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga toote. Pidage
kinni jargnevatest hooldusjuhistest.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis
tekkisid vale hooldamise voi kasitsemise tottu.

Tualettpoti istme kasutamine

 Kui Teie tualettpoti iste on varustatud langetamis-
automaatikaga, arge vajutage tualettpoti istet
kdega. See kahjustab hingesid.

« Arge avage tualettpoti istet rohkem kui maksi-
maalne avamisnurk.

« Arge astuge tualettpoti istmele.

« Arge kasutage tualettpoti istet esemete hoidmi-
seks.

Tualeti- ja bideeistmete ning pis-
suaarikaante hooldusjuhised

+ Jalgige, et sanitaarkeraamika iste voi pissuaari
kaas on puhastusainete toimimisajal avatud voi
demonteeritud.

» Kasutage vedelat 6rnatoimelist puhastusvahendit
ja vett.

» Kasutage pehmet ebemevaba lappi.

« Arge kasutage puhastamiseks teravaid véi tera-
vatipulisi esemeid.

« Arge kasutage kloori véi hapet sisaldavaid ega
sO0vitavaid puhastusvahendeid.

« Arge kasutage lihvivaid véi abrasiivseid puhastus-
vahendeid.

» Eemaldage viivitamatult lahustisisaldusega ained.

Pindade puhastamine

1 Puhastage pinnad. Selleks pidage kinni
vastavatest hooldusjuhistest.

2 Kuivatage pinnad pehme ebemevaba lapiga.
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LV

Kopsanas pamaciba

LT

Prieziiros nurodymai

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir

izgatavota no augstvertiga materiala. Ludzu, ievero-

jiet turpmakos noradijumus par kopSanu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma

bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza kopSana vai

lietoSana.

Rikosanas ar tualetes podiem
 Ja jusu tualetes pods ir aprikots ar automatisko

nolaiSanos, nespiediet ar roku tualetes poda vaku

leja. Tas kaité amortizacijai.

» Neatveriet tualetes podu talak par maksimalo
atvérsanas lenki.

» Nekapiet uz tualetes poda vaka.

» Neizmantojiet tualetes poda vaku ka novietoSa-
nas virsmu.

Noradijumi tualetes podu, bide un

pisuaru vaku kopsanai
 Pievérsiet uzmanibu tam, lai poda vai pisuara

vaks tiriSanas lidzek|u iedarbibas laika butu
atverts vai demontéts.

* Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un
udeni.

* Izmantojiet mikstu dranu bez pluksnam.

« TiriSanai neizmantojiet asus vai smailus prieks-
metus.

» Neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas satur hloru
un skabes, ka ari kodigus tiriSanas lidzek|us.

» Neizmantojiet slip€joSus un abrazivus tiriSanas
lidzeklus.

______

vielas.

Virsmu tiriSana

Nusprendéte jsigyti produktg su aukstos kokybés
pavirSiumi. Vykdykite toliau pateiktus priezitros
nurodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél pro-
dukto apgadinimo, jeigu produktas buvo netinkamai

Klozeto sédynés prieziura

Jeigu jusy WC puody dangtis turi automatinio
nuleidimo jtaisa, WC puody dangcio nespauskite
ranka zemyn. Siuo veiksmu pazeisite amortizato-
rius.

Neatlenkite WC puody dangdio didesniu kampu
uz numatytajj jos atidarymo kampa.

Nesistokite ant unitazo dangcio.

Unitazo dangcio nenaudotina kaip atraminis
pavirsius.

WC ir bidés sédyniy bei pisuaro
dangg€iy prieziuros nurodymai

Pasirupinkite, kad tol, kol nepasibaiges valiklio
poveikis, sanitarinés keramikos sedynés arba
pisuaro dangtis baty pakeltas arba iSmontuotas.
Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir
vanden;.

Naudokite minksta Sluoste be puky.

Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.
Nenaudokite chloruoty arba rugstiniy bei ésdi-
nanciy valymo priemoniy.

Niekada nenaudokite braizanciy arba abrazyviniy
valymo priemoniy.

Nedelsdami pasalinkite medziagas, kuriose yra
tirpiklio.

Pavirsiy valymas

1 Notiriet virsmas. levérojiet attiecigos
noradijumus par kopSanu.

1

Nuvalykite pavirSius. Vykdykite atitinkamus
priezidros nurodymus.

2 Nosusiniet virsmas ar mikstu dranu bez
pluksnam.

2 Po to pavirSius nusausinkite minksta Sluoste

be pukeliy.
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BG

PBbKOBOACTBO 3a
noaapbXKa

M3bpanu cTe NpoayKT C BUCOKOKauecTBeHa
noBbpXHOCT. MonA, cnassanTe JaaeHuTe no-4ony
MHCTPYKLUMK 3a NOAAPBXKKA.

MpousBoaMTENAT He Noema OTrOBOPHOCT 3a
noBpeAu Ha NPOAYKTA, Bb3HUKBALLM BCEACTBUE
Ha HemnpaswiHa rpuwxa v bopaseHe.

BopaBeHe ¢ ToaneTHU

* B cnyyait ye Bawata ToanetHa e obopyasaHa
CbC CMCTEMA 32 aBTOMATUYHO CMyCKaHe Ha
Kanaka, He crycKaiTe Kanaka pbyHo. ToBa
noBpexzaa AeMnopepure.

» He oTtBapsiite ToaneTHoTO ceaano noseve ot
MaKCUMasH1A BbIrbJl Ha OTBapAHe.

» He cApaiite Bbpxy Kanaka Ha TOaneTHoTo
ceparno.

 He n3nonseaiite kanaka Ha ToaneTHOTO ceaasno
KaTo MOBbPXHOCT 3a MNOCTaBAHE Ha NpeaAMETH.

PbKoBoACTBO 3a noaApbKKa 3a
ToaneTHu, buaeTa U Kanauu 3a
nucoapu

« BHuMmaBaliiTe cenanoto, caHuTapHaTa Kepamuka
WKW KanakbT Ha nucoapa Aa 6bAaTt OTBOPEHU UMK
ZLEMOHTUPAHMU MO BPpEME Ha AEeWCTBUETO Ha
nouvcTBallLM npenapatu.

* ManonsBaiiTe TeUHU, MEKM MOYMCTBALLM
npenapaTu 1 Boaa.

* ManonsBaiite MeKka kbpna 3a nonveaHe 6es
BNACUHKHM.

* [pu NouncTBaHETO HE M3MNoN3BanTe OCTpH
npeamMeTy.

 He n3nonseaite nouncTBalLy npenaparu, KOMTo
ca pasmxkaallu, CbAbPXKAT XJIOP UK KUCENUHA.

* He nsnonssaite abpasvBHU UK U3THPKBALLM
nouvcTBallLM npenapatu.

+ HezabaBHo oTcTpaHABanTe ChAbprKaLLM
pasTBOPUTENHM BELLECTBA.

NouucTBaHe Ha NOBBPXHOCTUTE

1 MouncTeTe NoBbPXHOCTUTE. 3a Lenta
cnassaiTe CbOTBETHUTE MHCTPYKLMUM 32
noALpPBbXKKA.

2 M3cyLueTe NOBBPXHOCTUTE C MeKa Kbprna 3a

nonueaHe 6e3 BNacUHKM.

RO

Instructiuni de ingrijire

Ati ales un produs cu o suprafatéd de Tnalta calitate.
V& rugam sa tineti cont de urmatoarele indicatii de
ingrijire.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru

zarii necorespunzatoare.

Manevrarea capacelor de WC

« In cazul in care capacul dvs. de WC este preva-
zut cu o functie de Tncetinire, nu apasati capacul
de WC cu ména. Acest lucru deterioreaza amorti-
zoarele.

* Nu ridicati capacul de WC mai mult decét permite
unghiul de deschidere maxim.

* Nu va asezati pe capacul de WC.

* Nu utilizati capacul de WC ca suprafata de depo-
zitare.

Indicatii de ingrijire pentru colace
de WC si de bideu si pentru
capace de pisoar

« In timpul actionérii agentilor de cur&tare, capacul
vasului ceramic sau capacul de pisoar trebuie sa
fie deschis sau demontat.

« Utilizati doar agenti de curatare lichizi, neutri, si
apa.

+ Utilizati o lavetd moale, care nu lasa scame.

* Nu utilizati pentru curatare obiecte taioase sau
ascutite.

* Nu utilizati agenti de curatare pe baza de clor sau
acizi, ori care sunt corozivi.

* Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau deca-
panti.

« Indepértati imediat substantele pe baz de sol-
venti.

Curatarea suprafetelor

1 Curatati suprafetele. Respectati indicatiile de
ingrijire corespunzatoare.

2 Uscati suprafata cu ajutorul unei lavete moi,
nescamosabile.
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Odnyieg pPOVTIdXC
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Bakim kilavuzu

EmAe€aTe Eva TTPoidV e emPpAvEIX GPIOTNG
ToI0TNTAC. TNPENOTE TIC TTAPAKATW UTTODEIEEIG
PPOVTIOXC.

O KaTOOKEUROTNG deV QVOAGUBAVE! Kapix euduvn
yIx {NUIEG OTO TIPOIOV AOYW AavOaopéEVNg
PPOVTIONC KOl AavOXOpEVOU XEIPITHOU.

Xeipiopog kadiopaTwv WC

e TepimTwon mou To K&Biopa WC oo eivai
€EOTTAIOUEVO e GUTOPOTO CUOTNUO KAEIOIPXTOC,
pnv medete To KAOIOPa WC TTpOC TOX KATW PE TO
Xep! 00C. K&TI TETOIO TIPOKAAET (NI OTOUG
oTTooBEeOTNPEC.

* Mnv avoiyeTe TO K&OIopx WC T1EPIGCOTEPO ATTO
TN PEYIOTN YWVIX GVOiYHOTOG.

* Mnv avePaiveTe emavm oTo K&AUppa WC.

* Mnv xpnoiporolgite To k&AUppax WC wg
emeavelx amddeonc.

YodeEi&eIc ppovTidag yix
KaxBiopara WC Kol JITIVTE, KAl
KOTIXKIO OUPNTNPIWV

* MpogexeTe TO KABIOUX TWV KEPAUIKWV EIDWV
UYIEIVIC VX EIVOI QVOIXTO 1
OTTOCUVOPHOAOYNHEVO KOTG TN DIXPKEIC TOU
XPOVou 3p&aNg TWV HECWY KOOXPIGUOU.

« XpnolyorioleiTe Uyp&, NI HEGK KAOXPIOPOU KOl
vepo.

 XpnoiyoroleiTe eVa JOAGKO UPAOUX XWPIC
xvoudia.

* Mnv xpnoiportioleiTe aXunE& r puTEPX
QVTIKEIPEV YIX TOV KXOXPIOUO.

« Mnv xpnoiportioieite YAwploUxa, 0&Iva i
OIOPBPWTIKA HECK KOOXPIOHOU.

* Mnv xpnoiporolgiTe ASIGVTIK& 1] OKANP& PEOK
KaOapIopOU.

* ATTOUOKPUVETE QUECWC OUGIEC TTOU TTEPIEXOUV
OIGAUTIK.

KaOxpIiopOC EMPAVEIWV

Ustiin kaliteli ylizeye sahip bir @iriinde karar kildiniz.
Lutfen asagida yer alan bakim bilgilerine dikkat edi-
niz.

Uretici yanlis bakim ve kullanimdan kaynaklanan
arGn hasarlarindan sorumlu degildir.

Klozet oturaginin kullanimi

Klozet kapaginiz indirme otomatigi ile donatil-
missa klozet kapagini elinizle asagi dogru indir-
meyiniz. Bu, amortisdrlere zarar verir.

Klozet kapagini, maksimum agma agisindan yuk-
sek bir agi1 ile agmayiniz.

Klozet kapaginin Uizerine oturmayiniz.

Klozet kapagini etajer olarak kullanmayiniz.

Klozet ve bide oturagi ile pisuvar
kapagi icin bakim kilavuzu

Temizlik maddelerini kullanirken sihhi seramik
oturaginin ya da pisuvar kapaginin agik veya
ctkarilmis olmasina dikkat edin.

Akiskan, yumusak temizlik maddesi ve su kul-
lanin.

Yumusak, tiy birakmayan bir bez kullanin.
Temizlik sirasinda keskin veya sivri nesneler kul-
lanmayin.

Klor veya asit iceren ya da tahrig edici temizlik
maddesi kullanmayiniz.

Ovmaya yarayan veya asindirici temizlik maddesi
kullanmayiniz.

Cozlicl iceren maddeleri derhal ¢ikariniz.

Yuzeylerin temizlenmesi

1

Yiizeyleri temizleyiniz. ilgili bakim bilgilerine
dikkat ediniz.

1 KaOapioTe Tic empaveieg. Katd T
JIOIKOTIx QUTI, TNPNOTE TIG AVTIOTOIXES
urrodeieig pPovTIdaG.

2 3TN OUVEXEIO OTEYVWOTE TIC ETTIPAVEIEC PE
EVA HOAOKO UQOOUX XWPIG XVOUDIA.

2 Ardindan ytzeyleri yumusak, tly birakma-

yan bir bez ile kurulayiniz.
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UHCTpYKUMA No yxoay

ZH
trsriE S FM

Cnacubo 3a BbIBOp U3aenus ¢
BbICOKOKA4YeCTBEHHOW NOBEPXHOCTLIO.
Moxkanywcra, cnefyvTe NPUBEAEHHBIM HUKE
yKasaHuAM no yxoay.

Mpon3BoaUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
yLepO, BO3HUKLLMI B pesynbTate HenpaBWIIbHOTO
obpaLleHuna 1 yxoaa.

Ob6paLueHue ¢ cMaeHbAMM
YHUTa30B

» Ecnv cuaeHbe yHUTasa ocHalleHo GyHKumen
NNaBHOrO OMYCKaHWA, He ONycKanTe cuaeHbe
yHUTas3a Bpy4YHyto. OT0 noBpexkaaeTt aemMndepbl.

* He oTknAabIBaiTe cuaeHbe yHuTasa Bbille
MaKCUMManbHOro yrna oTKPbITUA.

* He cTtaHOBUTECH Ha KPbILLKY YHUTaA3a.

* He ncnonb3ayinTe KPbILLKY YHUTa3a B KayecTBe
MOMKMN.

YKasaHuA no yxoay 3a CUAEHbAMU
YHUTa30B U buge, a Takme
KpbILUKaMHU NUCCYapoB

+ Cneawte 3a TeM, 4ToBbl cuaeHbe caHdanAHca unu
KpbILLKa ANA nMccyapa BO BpeMs BO3AeUCTBUA
UMCTALLMX CPEACTB Oblin OTKPbLITHI MK
AEMOHTUPOBAHBI.

* UcnonbayiTe TONLKO XXMAKKUE LWaaaLLme
ynCTALLME CpeacTBa M BOAY.

* Mcnonbayiite MArkyto 6e3BopCcoBYIO TKaHb.

* He ncnonbsyiTte pexxyLume unu octpble
npeAMeTbl ANA OYUCTKM.

* He ncnonbasyite unctAne cpeacTsa,
cofieprKaLlue xJiop U KUCNOTY, a TakKe efkue
YyuCTALLME CpeAacTBa.

+ He ucnonb3yite wnudytowme mnm abpasmeHble
yuCTALLME CpeAacTBa.

» HesameanutenbHo yaananTte cpeacTsa,
cofieprKalliune pactBOpPUTENH, NPKU UX NonaaaHuu
Ha NOBEpPXHOCTb.

OuucTKa noBepxHOCTEH

1 Ouwnctute nosepxHoctu. Cneaynrte
COOTBETCTBYIOLLMM YKA3aHWAM MO yX0Ay.

2 MpoTpu1Te HacyXo NOBEPXHOCTU MArKOW
6e3B0OPCOBOW TKaHbHO.

RRTEEFE T REMASHTH. EEIEETUT
RIFEEA,
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